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Resumo

O presente artigo indaga: Por que as midias digitais sdo consideradas instrumentos facilitadores
da apropriacédo da lingua portuguesa na modalidade escrita como segunda lingua-L2 dos surdos?
No processo investigativo, buscou-se analisar bibliografias especificas baseadas na concep¢éo
socioantropoldgica e no uso adequado das midias digitais, dentre as quais pode citar: Quadros
(2007), Skliar (2003), Fernandes (2003), Moran (2006) Basso (2003) e outros. O presente
trabalho objetiva investigar as razdes das midias digitais serem consideradas instrumentos
facilitadores na apropriacdo da lingua portuguesa na modalidade escrita como segunda lingua
dos surdos. A metodologia aplicada fundamentou-se na Pesquisa-Ac¢do, numa abordagem
qualitativa, na qual os dados coletados foram predominantemente descritivos, surgidos dos
relatos da professora de L2 sobre as suas experiéncias no letramento de surdos através do uso
das midias digitais e da observacdo in locu. Os resultados, apesar de serem inconclusos,
apontaram para o ensino da L?, parte-se da pedagogia da Surda que valoriza e reconhece a
lingua de sinais como lingua natural dos Surdos. Estas evidéncias refletem a compreensdo da
surdez no CAP Aurélio Pires na perspectiva da diferenca linguistica, aléem de apontar
possibilidades de enfrentamento dos desafios encontrados nos percursos escolares dos alunos
surdos.
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1. INTRODUCAO

No Brasil, as questdes que envolvem o letramento tem sido palco de diversas discussoes.
Isso se deve a relevancia do letramento para o homem na sociedade, no exercicio da sua
cidadania, subjetividade e consciéncia de si mesmo como sujeito sociocultural-historico,
tornando-o capaz de se transformar através das experiéncias proporcionadas pela leitura e
escrita para a compreensdo, a critica, a interpretacdo, enfim, para produzir conhecimento

significativo e, isso o possibilita atuar na sociedade transformando a sua realidade.

Na perspectiva historico-cultural, o processo de letramento, representa a producdo de
sentido da leitura e da escrita, que esta atrelado as experiéncias do sujeito. Assim, esse processo
€ uma construcdo permeada pelas interacdes sociais, no que diz respeito a questdo da formacao
do surdo letrado na constituicdo da sua identidade que se estabelece durante o processo de
aprendizagem no espaco escolar e através dessa aprendizagem o sujeito Surdo constroi, muda,

inova, transforma, contradiz.

Apo6s a promulgacdo da lei n° 10.436 em 2002, que oficializa a Lingua Brasileira de
Sinais (Libras), a educacdo dos surdos no Brasil constitui-se uma tematica relevante entre
profissionais que discutem os processos de letramento e as praticas pedagdgicas de leitura e
escrita construidos com esses sujeitos, que interagem no universo dos surdos e no dos ouvintes.
Ja existe um reconhecimento da existéncia de uma cultura ouvinte presente na fala, na escuta,
na leitura, mas que existe, também, a cultura dos surdos que se expressa através da lingua de

sinais, da expressdo corporal e do olhar.

Na&o se pode perder de vista que o desenvolvimento de uma metodologia de ensino deve
estar de acordo com a necessidade do aprendiz, considera-se, portanto, que a Lingua Brasileira
de Sinais (Libras) é a lingua que deve ser utilizada como apoio para a aprendizagem da Lingua
Portuguesa na modalidade escrita, por esta ser a lingua que o surdo compreende, interpreta e se

insere no mundo.



Nesse contexto, o uso das midias digitais emerge com um instrumento que pode
contribuir para o processo letramento dos Surdos como forma de aquisi¢do do conhecimento,
ou seja, adquirir a leitura e a escrita através de um recurso mais dindmico e atrativo. Dai passar-
se-4 a denominar “letramento digital e midiatico”, o qual se refere ao sujeito que se apropria da

nova tecnologia digital, da leitura e da escrita através de computador e outras midias.

Desse modo, por que as midias digitais s&o consideradas instrumentos facilitadores da
apropriacdo da lingua portuguesa na modalidade escrita como segunda lingua dos surdos?
Outras questdes norteiam a presente pesquisa: Como o uso das midias digitais pode contribuir
para o processo de letramento dos alunos Surdos nos Centro de Apoio Pedagdgico - CAP?
Como se desenvolve o processo de apropriagdo da Lingua Portuguesa na modalidade escrita
como segunda lingua para os surdos? Qual a metodologia que melhor se aplica no letramento
dos alunos surdos? A intengdo dessa pesquisa € investigar as razfes das midias digitais serem
consideradas instrumentos facilitadores na apropriacdo da lingua portuguesa na modalidade
escrita como segunda lingua dos surdos; além de analisar o desenvolvimento do processo de
apropriacdo da Lingua Portuguesa na modalidade escrita como segunda lingua para os surdos
e; verificar porque as midias digitais sdo consideradas instrumentos facilitadores do letramento

dos surdos.

Nesse interim, tem-se evidenciado uma preocupacdo quanto a grande incidéncia de
surdos "ndo letrados" e acredita-se que as interfaces com as midias digitais podem contribuir
para a aquisicdo da Lingua Portuguesa na Modalidade Escrita dos alunos surdos usuarios da
Lingua de Sinais (primeira lingua). Diante da incidéncia de alunos surdos ndo-letrados constata-
se que a metodologia utilizada por alguns professores ndo tem sido a adequada. A cultura surda,
ou seja, o fato de serem usuarios da Lingua de Sinais difere daquela do ouvinte (usuarios da
lingua oral), mas merece atengéo, pois ambas possuem riqueza em detalhes. Desse modo, o
tema escolhido esta voltado para a problematica do letramento dos surdos por meio das midias

digitais.

A relevancia do tema Letramento Digital: desafios para o ensino da Lingua Portuguesa
na modalidade escrita para os Surdos se evidencia na tentativa de superacdo da incidéncia de
“nao letrados” surdos atendidos no Centro de Apoio Pedagdgico Aurélio Pires. Este estudo

auxiliard a pratica pedagogica dos professores do CAP e das escolas regulares e bem como



ajudara na inclusdo social dos alunos surdos para a garantia do acesso aos bens socioculturais

do mundo ouvinte.

2. Caminhos para o Letramento Digital dos Surdos

A partir de meados do século XX iniciaram-se 0s movimentos mundiais das
comunidades surdas na busca de uma educacdo bilingue, que valorizasse sua lingua, sua cultura
e sua identidade. Estas reivindicacdes estdo alinhadas ao movimento mundial vivenciado nessa
época na luta pelos direitos humanos (individuais e coletivos) de todos os grupos. Varios paises
independentes, mulheres, homossexuais, negros, indigenas, e tantos outros grupos minoritarios

estavam envolvidos nos Movimentos Sociais. (BRASIL, 2010)

Nesse contexto, os estudos sobre a educagdo das pessoas surdas saem dos discursos da
medicina e associam-se a uma nova area de conhecimento, os Estudos Culturais, postulados por
Suart Hall (2011) que, como o nome ja enfatiza, formam um campo de pesquisa na area da
cultura em seu sentido socioantropoldgico, porém reservado aos debates das sociedades
industriais contemporaneas que enfocam temas como género e sexualidade, identidades, pds-

modernidade, multiculturalismo e globalizacéo.

No que se refere aos surdos, a Libras torna-se oficialmente uma Lingua, que como
qualquer lingua oral, torna-se especifica da comunidade surda em cada pais. Deixa também de
ser uma lingua agrafa, pois com a ampliacdo dos estudos sobre a escrita de sinais, 0
SignWriting, emerge como uma escrita virtual, viabilizada pelo uso de computadores.
(SUTTON, 2006)

Mas apenas a partir da década de 80, que os Estudos Surdos passaram a ganhar um
espaco expressivo, no Brasil, sobretudo, no contexto escolar, no qual reafirma o papel da lingua
de sinais no processo de desenvolvimento sociolinguistico e cognitivo do surdo, a partir do
ensino bilingue. (QUADROS, 2006)



Para Sanchez (apud, FERNANDES, 2003, p. 73), o biliguismo?, especificamente no que
diz respeito aos surdos, implica “no acesso pleno a lingua de sinais como primeira lingua,
representando o elemento fundador de sua subjetividade na constituicdo de sentidos sobre o
mundo e acesso ao conhecimento”. Ao assegurar a linguas de sinais, o aprendizado de outras
linguas ocorrerd muito mais em funcdo da necessidade de interacdo significativa com o meio

social do que pela imposi¢ao de uma proposta da escola.

De acordo com Fernandes (2003) alguns estudiosos da area denominam a situacdo
linguistica envolvendo o portugués para os surdos ndo como bilinguismo, mas como
aprendizado de segunda lingua (L2), uma vez que, segundo a autora,

O bilinguismo dos surdos assume um carater 'induzido', ja que das duas
linguas em questdo apenas uma pode ser adquirida - a lingua de sinais - 0 que
pressupfe que a outra - a lingua portuguesa - devera estar submetida a um

processo formal de ensino/aprendizado, mediado por uma instituicédo escolar.
(2003, p. 74)

O processo de apropriacdo da escrita para os surdos diverge da dos ouvintes. Segundo
Silva (2001, p.48) “a lingua que o surdo tem como legitima e usa ndo ¢ a mesma que serve
como base ao sistema escrito, por ser um sistema visuo-manual, portanto muito diferente do
oral-auditivo.” Nessa perspectiva, a aprendizagem da escrita para os surdos, representa a
aprendizagem de uma segunda lingua, que se mostra em uma modalidade diferente da sua
primeira lingua. Enquanto que para os ouvintes, refere-se simplesmente ao aprendizado de uma

diferente modalidade da mesma lingua.

No processo de alfabetizacdo de criangas e jovens ndo-surdas é comum que a pratica
dos professores superestimem as propriedades fonéticas da escrita, expondo-as a um sistema
de transcricdo da fala. As criangas ndo-surdas, que pensam e Se comunicam Visuo-
espacialmente, através da lingua de sinais, encontram, assim, dificuldades na aprendizagem da
leitura e da escrita alfabética, j& que ndo estabelecem uma relacdo entre a letra e 0 som, uma
vez que o carater simbolico da escrita, com estrutura e funcionamento diferenciam totalmente

da oralidade.

Nessa perspectiva, ndo se trata de alfabetizar surdos, mas de possibilitar o conhecimento

e a apropriacao da escrita da Lingua Portuguesa como sua segunda lingua (L2) para emprega-la

3 Corroboro com Fernandes (2003) quanto a denominac¢do do bilinguismo em termos individuais e ndo a sua acepgdo
relacionada as comunidades de fala.
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em suas relagBes sociais. Assim, considera-se o termo Letramento* mais adequado. Nota-se que
0 processo de letramento para os Surdos, bem como a construcgéo de hipdteses e estabelecimento

de relagdes de significacdo entre surdos e ouvintes possui etapas distintas.

O modelo ouvintista® adotado pelos professores alfabetizadores e imposto aos alunos
surdos ¢ considerado “um dos principais condicionantes que coloca as criangas surdas em
desvantagem em seu processo de aprendizagem da escrita do portugués” (FERNANDES, 2006,
p. 7). Observa-se que na maioria das vezes, 0s encaminhamentos metodoldgicos que envolvem
os alunos surdos sdo utilizados os mesmos recursos e estratégias da alfabetizacdo de criancas e

jovens ouvintes.

Desse modo, pode-se inferir que ndo basta uma metodologia de ensino de segunda
lingua para atender as especificidades da comunidade surda, mas a introducdo de uma
Pedagogia Surda® com um sistema educativo proprio.

Aprender o portugués, nesse sentido, demanda um processo de natureza
cognitiva (para o surdo) e metodoldgica (para o professor) que difere
totalmente dos principios que a literatura na area do ensino de portugués como

lingua materna tem sistematizado, nos ultimos anos. (FERNANDES, 2006, p.
6)

Sabe-se que o ensino da lingua portuguesa é o grande entrave na educacdo dos surdos e
a principal razdo da evasdo escolar. Contudo, o uso das midias digitais traz novos elementos
que altera dinamicas sociais e amplia a relacdo dialégica entre professor e aluno e pode

contribuir para consolidar o ensino da L2

Desse modo, € essencial que se crie de um ambiente midiatico que favoreca aos surdos
a apropriacdo da L2 como uma ferramenta pedagodgica de interacdo social. Gonnet (2004)
enfatiza que o aluno que participa de processos de producdo de midia na escola aprofunda o

didlogo entre as geracdes. Para ele, essas atividades favorecem, logo, “uma pedagogia da troca

4 “Letramento &, pois o resultado da a¢3o de ensinar ou de aprender a ler e escrever: o estado ou a condi¢do que adquire
um grupo social ou um individuo como consequéncia de ter se apropriado da escrita." (SOARES, 2001, p.18).
5 Quvintista/Ouvintismo é definido por Skliar (2001, p.15) como “um conjunto de representacdes dos ouvintes, a partir
do qual osurdo esta obrigado a olhar-se e a narrar-se como se fosse ouvinte.
6 Refere-se ao desenvolvimento natural como usuario da lingua de Sinais sem interferéncia da oralidade. Construindo assim
asua Identidade Surda. [...] Referéncia maior é o valor da Lingua, hoje no Brasil se reconhece a Libras e ainda ndo temos uma
Pedagogia Surda em agdo. (VILHALVA, 2004, p. 2)
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onde a escola contribui para a construgdo positiva das identidades, favorece descobertas e

incentiva o respeito, ou seja, cla responde as expectativas” (GONNET, 2004, p. 90).

Levy (2008) reforca que as midias e tecnologias intelectuais representam elementos que
reconstituem e transformam a ecologia cognitiva dos individuos, que promove a construcao de
novas estruturas mentais. As midias digitais passaram a fazer parte do cotidiano das pessoas,
envolvendo-as. Para alguns, elas tem estagnado a potencialidade e a criatividade, mas na
educacdo tem sido uma aliada, defende-se, portanto, o trabalho em ambiente digital que
possibilite o desenvolvimento das capacidades dos sujeitos em termos de autoconstrucao.

Percebe-se, em algumas escolas, que a lingua de sinais estd sendo utilizada
mais como uma lingua de traducdo de contetidos oficiais do que uma lingua
gue produza significados, que seja protagonista em praticas discursivas, que
produza e transmita cultura. Esta artificializacdo leva ao desenvolvimento de
excelentes copistas, sem capacidade leitora de compreensédo do texto, ou seja,
amplia-se a dificuldade de acesso ao texto escrito, a interpretacdo do texto.
(LEBEDEFF, 2007, p. 3)

Apesar da reivindicacao pela introducédo da lingua de sinais na escola para a garantia de
um acesso de qualidade a cultura escrita para os surdos, este acesso ainda viabilizou-se
eficazmente. O grande questionamento advém de como esta lingua de sinais tem sido trabalhada

na escola. Qual seu papel diante das atividades de leitura e de escrita na escola?

Ramos (1999, apud, LEBEDEFF, 2007, p. 4) revela a negacdo quanto a capacidade
linguistica oral do aluno, bem como a capacidade linguistica em sinais de alunos surdos. Desse
modo a escola tem desenvolvido praticas que promovem apenas a decodificacdo de palavras
que, desvaloriza a capacidade produtora de textos e de significados da lingua de sinais. Sdo
praticas que focam a leitura e escrita do texto em portugués, deixando a lingua de sinais como
um simples apoio, ou seja, “uma ferramenta a servigo da lingua majoritaria” (KARNOPP, 2005,
p.66)

Desse modo, pode-se constatar que o letramento bilingue € um aliado nesse processo,
pois facilita ao surdo usufruir do mundo da leitura e da escrita, presente nos livros, periédicos,
jornais, internet, assim como o universo da “fala” de sinais. A variedade de recursos visuais
(como a Televisdo e video, os aparelhos de fax, os celulares que possibilitam o envio de
mensagens escritas, mobis, pagers, bips, correio eletronico, uso da web-cam, dentre outros),

como animacdo de imagens e sinais graficos, tornam as midias digitais e de tecnologias



intelectuais de muito facil compreensdo para o surdo, visto que a lingua com que se comunicam

(a lingua de sinais) é uma lingua espaco-visual.

Apesar muitos surdos dispensarem os avancos na area da medicina, fonoaudiologia e de
reabilitacdo, a maioria reconhece as diversas oportunidades apresentadas pelas Tecnologias de
Informacdo e Comunicacdo - TIC, em especial a Internet. E evidente que as propostas
educacionais apesar de estarem diametralmente opostas convivem em todos os setores da
sociedade. Observa-se uma gama de recursos tecnologicos disponiveis, que se relaciona tanto
aos objetivos da educacao e centros de reabilitacdo da fala e da audicdo, quanto aos dos préprios

movimentos surdos que assegura a manutencao de sua lingua, de sua identidade e de sua cultura.

Vale salientar que a integracdo das midias digitais nos processos educacionais parte da
compreensdo das seguintes dimensdes, segundo Belonni (2001, apud. BASSO, 2003, p.121):
como “ferramenta pedagdgica”, no ambito da comunicagdo educacional; e como “objeto de
estudo” no campo da midia-educacdo ou educacdo para as midias. Assim, o letramento digital
e midiatico visa ndo apenas a aquisicdo da escrita por meio das midias, como simples
ferramentas tecnoldgicas, mas a formacdo de receptores /usuérios criticos e autbnomos que,
atraves de uma metodologia adequada e recursos visuais, descobrem e criam suas proprias

mensagens e respostas as midias digitais.

3. As midias digitais como elementos dindmicos na apropriacéo da L2

A partir dos pressupostos tedricos apresentados, esta pesquisa aborda as praticas de
letramento dos alunos surdos para os quais a lingua de sinais emerge como lingua natural e
grande possibilidade de acesso e desenvolvimento da linguagem a partir do uso das midias
digitais. Com a intencdo de identificar as estratégias aplicadas pela professora de L2 na
aprendizagem da Lingua Portuguesa como segunda lingua na modalidade escrita para os surdos.
A presente pesquisa aplicou uma metodologia qualitativa de natureza etnografica, na pratica
escolar, realizada no Atendimento Educacional Especializado - AEE para pessoa com surdez
do Centro de Apoio Pedagdgico do municipio de Santo Antonio de Jesus, no Recéncavo

Baiano. Vale salientar que o projeto foi desenvolvido para o curso de Midias em Educacéo,
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promovido pela Universidade Estadual do Sudoeste da Bahia — Programa de Educacdo a

Distancia.

A técnica que a presente pesquisa se valeu foi a da observacao das aulas, com o registro
das experiéncias relatadas pela professora quanto ao processo de letramento dos alunos surdos,
seguido de entrevista semiestruturada. A pesquisa foi realizada no segundo semestre do ano
letivo de 2012. Durante a entrevista identificou-se que a professora tem formacao para atuar na
no ensino da Lingua Portuguesa como segunda Lingua, Licenciada em Letras com
especializacdo em Libras, possui uma visdo socioantropoldgica da surdez, considera importante
que os alunos surdos adquiram a lingua de sinais nos primeiros anos de vida, para que ao
ingressar a escola possa estar apto a aprender a Lingua Portuguesa como segunda Lingua.

O desenvolvimento linguistico do surdo acontece quando ele adquire a Lingua
de Sinais 0 mais cedo possivel, sendo esta sua primeira lingua e adquirida em
contexto de uso comunicativo. Assim, desenvolve precocemente seu potencial
linguistico, tornando-se apto ao aprendizado de uma segunda lingua, no caso

dos surdos brasileiros, a Lingua Portuguesa em sua modalidade escrita,
possibilitando o dominio pleno da linguagem. (OLIVEIRA, 2012, p. 4)

Outro aspecto relevante na entrevista foi quanto as principais dificuldades encontradas
no contexto escolar, mais especificadamente, relacionadas ao ensino da leitura e escrita de
alunos surdos. Para a professora de L2 a principal barreira encontrada estd na privacdo de
receber informacfes que possibilitam o desenvolvimento da comunicagcdo, uma vez que a
maioria das criancas ingressa tardiamente na escola sem ter adquirido a lingua de sinais, que €
sua lingua natural. A professora ainda aponta para a questdo da falta do envolvimento familiar
na educacdo escolar de criancas surdas como outra dificuldade, pois a maioria das criancas
pertence a familia de ouvintes, existindo naquele contexto familiar, uma barreira na
comunicacdo. Esses aspectos fazem com que a pessoa com surdez afaste-se do meio escolar,
familiar e social. Fernandes (2004) destaca que os alunos surdos constantemente sdo isolados
do convivio com o ouvinte nas suas manifestaces em Lingua de Sinais e discriminados nas

producgdes académicas em Lingua Portuguesa.

As principais dificuldades enfrentadas pelos alunos surdos estdo na assimilagdo de
conteudos devido a aquisi¢do tardia da Lingua de Sinais e na estruturacdo das propostas
educacionais. Percebe-se que os alunos com surdez muitas vezes séo prejudicados pela falha na

compreensdo e/ou de encaminhamentos inadequados ao desenvolvimento do potencial



cognitivo, socio-afetivo, linguistico e cultural, vivenciando preconceitos instituidos no meio em

que vive e na sociedade.

No entanto, nota-se que a professora de L2 favorece a aprendizagem de uma segunda
lingua, que amplie a comunicacdo, o significado das palavras escritas e promove o
desenvolvimento e a aprendizagem para a inclusdo dos bens socioculturais. Para ela, o uso das
midias digitais como ferramenta pedagogica pode auxiliar no Letramento dos surdos, pois
dispde de recursos visuais, de informacges escritas que substituem as orais com larga vantagem,
além de eliminar qualquer preconceito ou discriminacgdo, os surdos se sentem aceitos e ndo
excluidos de um mundo sonoro, também se ampliam as possibilidades de comunicacéo (via e-

mail, chat, mensagem de video, etc.).

Sem duvida, a Internet representa um das ferramentas eletronicas mais eficientes de
contato com a lingua escrita, expandindo o vocabulario e atribuindo novos significados aos
signos. Internet é um agregador das comunidades surdas espalhadas pelo pais e pelo mundo que
favorece a interacdo entre diversas nacionalidades e possibilitando a unido para reivindicacédo
de seus direitos. (BASSO, 2003)

Fez-se relevante, durante a entrevista, focar na metodologia utilizada para o ensino da
Lingua Portuguesa como segunda lingua na modalidade escrita para os alunos surdos, pois se
percebe a necessidade de uma metodologia diferenciada, que favorega o desenvolvimento da
sua afetividade e facilite a sua aprendizagem. A professora de L2 ressalta que € importante um
professor ouvinte que saiba Libras para que possa comunicar-se satisfatoriamente com seu
aluno, no entanto ¢ imprescindivel a presenca do instrutor surdo em sala, porque “além da

comunicagao, ambos compartilham da identidade surda”.

Corrobora-se com a ideia de que a presenca de um professor ou instrutor-surdo seja
necessaria, pois este pode cooperar para facilitar a harmonia entre o professor-aluno, aléem do
mais o professor/instrutor-surdo é usuério natural da lingua de sinais, portanto sao referenciais
significativos para a constituicdo de identidades que se reconhecam como diferentes e ndo como
deficientes e/ou inferiores aos ouvintes. Dai que, comunga-se da ideia do bilinguismo e de que
as criancas possam iniciar sua escolarizacdo junto a outros colegas surdos e com professores

que saibam a lingua de sinais, preferencialmente surdos.
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Relacionado ainda a questdo da metodologia para o ensino da L2, a professora salienta
que os tipos de atividades bem como os recursos didatico-pedagdgicos a serem desenvolvidos
em sala de aula devem partir da metodologia de lingua estrangeira, por ser a lingua natural dos
surdos a Lingua de sinais, portanto considera como pratica “a pedagogia da diferenga para o
surdo”, a qual, segundo Rangel e Stumpf (2004), o surdo é visto como uma diferenca e propde
0 resgate do sujeito surdo como uma pessoa completa.

Desse modo, destaca-se a Pedagogia Surda, que vem sendo discutida por autores como
Perlin (2006), Strobel (2008), um modelo que se opde ao modelo ouvintista, que ignorou por
muito tempo a diferenca surda. Essa proposta rompe, segundo as autoras, com o ambito tedrico
da educacéo de surdos promulgado pelos ouvintistas, resgatando a emancipacgéo cultural dos
surdos, a subjetividade dos surdos, a historia da cultura surda e da comunidade surda, no sentido
de preservar e respeitar a singularidade linguistica da pessoa com surdez.

Entretanto, vale ressaltar que esse é um campo pedagogico no qual o bilinguismo na
educacao de surdos desponta como um desafio de uma nova pratica pedagogica que contempla
a diferenca linguistica como condicdo bilingue para a aprendizagem dos surdos.

Nesse contexto, foram observadas trés aulas nas quais o uso das midias (TV-pendrive,
0 data show e o computador, internet) se fizeram presentes. Vale lembrar a relevancia da
imagem e do visual no processo de apropriagdo de conhecimento de alunos surdos, apesar de
alguns professores ndo reconhecerem o seu valor. Entretanto, a professora de L2 se valeu desses
recursos conscientemente no sentido de, segundo ela, “valorizar os usos e significagdes da
imagem nos diferentes contextos”. Isso é corroborado por Skliar (2001, p.7), quando diz que
“nao se trata do ser e ndo ser da escrita ¢ da leitura e sim do ‘estar sendo’ da escrita e da leitura.
(...) Estar lendo e sendo lido. Estar escrevendo e estar sendo escrito”.

Durante a observacdo das aulas, percebeu-se que a professora inicia sempre com
curiosidades trazida pelos alunos, que sdo contextualizadas e a cada novo vocabulo que nasce
desse dialogo, sempre sinalizado em linguas de sinais, € registrado na Lingua Portuguesa em
um painel que é revisado diariamente. As atividades propostas focam na motivacdo para
elaboracdo do texto escrito, dai a utilizacdo do computador e de alguns softwares livre que
dispde de recursos visuais, 0s quais estdo presentes no processo de letramento de surdos. A
pratica pedagogica proposta pela professora de L2 permite que o sujeito faca uso constante da
imagem na producdo textual, com indicativos da aprendizagem da escrita da Lingua Portuguesa

que se apresenta pela producdo de palavras que sdo do dominio do sujeito da aprendizagem.
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Observa-se ainda que a professora de L2 na tentativa de reduzir os impactos desse
contexto investe na leitura da propria lingua de sinais. Quadros (2006, p. 30) diz que “ler os
sinais vai dar subsidios linguisticos e cognitivos para ler a palavra escrita em portugués”. Esses
momentos sdo significativos por oportunizar aos alunos surdos a expressdo de suas ideias,
pensamentos e hipoteses sobre suas experiéncias com o mundo que favorecem o processo de
aquisicdo da leitura e escrita da lingua portuguesa.

A escola pode transformar-se em um espaco privilegiado de comunicacédo
profunda, rica, aberta, inovadora, critica; em um espa¢o de organizar, num
clima de confianca e com a mediacao dos professores, o caos informativo, de
ideias, de avaliages, que precisamos enfrentar diariamente. (MORAN, 2006,
p. 31)

Assim, pode-se inferir que na elaboracdo da linguagem escrita em momentos de
interacdo com as midias digitais e ferramentas como webquests, apresentacdes de power point,
softwares, blogs, wikis, mensagens de texto, mobis, pagers, bips, correio eletrénico, uso da
web-cam, dentre outros podem proporcionar novos modelos de ensinar e de aprender, que faz
0 processo da aprendizagem muito mais interessante e desafiador. Para Moran (op. cit) “a
educacéo escolar precisa compreender e incorporar mais as novas linguagens, desvendar os
seus codigos, dominar as possibilidades de expressdao e as possiveis manipulagdes”. Este
processo enriquece o aprendizado e da mais significado a ele quando sdo ensinados contelddos
proximos a sua realidade.

Precisamos dos educadores tecnoldgicos, para que nos tragam as melhores
solucBes para cada situacdo de aprendizagem, que facilitem a comunicacdo
com os alunos, que orientem a confec¢do dos materiais adequados para cada
curso, que humanizem as tecnologias e as mostrem como meios € hdo como
fins. (MORAN, 2006, p. 33)

Para o autor as tecnologias “sd0 meios importantes; caminhos para facilitar o processo
de aprendizagem. E importante também inserir as tecnologias nos valores, na comunicagéo
afetiva, na flexibilizacdo de espaco e tempo de ensino-aprendizagem”. (Moran, 2006, p.33)

Em umas das atividades desenvolvidas apds explorar a capacidade dos alunos em relatar
suas experiéncias, a professora, propds uma pesquisa de imagens e palavras, cujo tema era
debatido, em um site de busca. Os alunos mantiveram-se motivados na medida em que
conseguiam associar sinal (em Libras)-imagem-palavras, assim, produziam seu texto.

S8o as oportunidades intensas de expressao que sustentam o conhecimento
gramatical da lingua que dara suporte para o processo da leitura e escrita, em
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especial, da alfabetizacdo na segunda lingua, o portugués, considerando o
contexto escolar do aluno surdo. (QUADROS, 2006, p. 30)

Desse modo, eles criam sentencas que servem de base para o reconhecimento da leitura
e elaboracdo da escrita com significado, desenvolvendo, assim, a consciéncia sobre a lingua,
dentro do principio da autoria que, segundo Neves (2005), por ser marcada pela diversidade de
estratégias intencional, profunda e ética que comeca com a exploracao (busca de informacgoes
em diferentes fontes: livros, TV, internet, rddio, CD-ROMs, DVDs, dicionérios, enciclopédias
etc.), continua com a experimentacdo (comparar, argumentar, testar, extrapolar, enfim,
descobrir o que fazer com as informagdes) e conclui com a expressao direta (autoria, em

diversas midias, a partir das informacdes coletadas, analisadas, contextualizadas e trabalhadas).

Esse emaranhado de linguagens, tecnologias e estratégias didaticas aponta para a frase
de Freire (1988, p. 13), que afirma: “A leitura do mundo precede a leitura da palavra, dai que a
posterior leitura desta ndo possa prescindir da continuidade da leitura daquele. Linguagem e
realidade se prendem dinamicamente”. O importante é favorecer que o sujeito de aprendizagem
descubra sua “presen¢a criadora e potencialmente transformadora dessa mesma realidade”

(FREIRE, op. cit).

4. Consideracdes Finais

Muitos ouvintes acreditam que “ser ouvinte ¢ melhor que ser surdo”, pois, na Visdo
ouvintista, “ser surdo é o resultado da perda de uma habilidade ‘disponivel' para a maioria dos
seres humanos”. (SALLES, 2004) Por isso, acredita-se ser este o primeiro desafio para o ensino
da Lingua Portuguesa na modalidade escrita para os Surdos, quebrar o paradigma da

deficiéncia, para enxerga-los sem as restricbes de ambos: surdos e ouvintes.

No decorrer da producédo deste artigo, ficou claro que a Surdez é apenas mais uma das
infinitas possibilidades da diversidade humana, pois conforme Quadros (2006) e Skliar (2001)
ser surdo é apenas ser diferente. A escola e a familia precisa reconhecer o sujeito surdo a partir

da sua diferenca linguistica. Isso permite abordar outra cultura, outra identidade e outra
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comunidade que tem uma visao diferente de mundo, e isso ndo significa ser melhor ou pior que

a ouvinte.

Outro desafio imposto a aprendizagem da Lingua Portuguesa na modalidade escrita para
os surdos esta na relevancia da valorizacgao e reconhecimento da Lingua Brasileira de Sinais, a
Libras, como sua lingua natural. Vale salientar que quanto mais cedo a crian¢a surda adquire a
lingua de sinais, preferencialmente numa comunidade surda, mas facilidade em aprender a

lingua oral-auditiva da comunidade ouvinte ela tera.

Também se constatou que o uso das midias digitais como ferramenta pedagdgica
contribui para o processo Letramento dos Surdos, na aquisicdo da leitura e da escrita de forma
dindmica e atrativa. A apropriacdo do sujeito aprendente da tecnologia digital, da leitura e da
escrita através de computador e outras midias auxilia a formacéo de receptores /usuarios criticos
e autbnomos que, através de uma metodologia adequada e recursos visuais, descobrem e criam

suas préprias mensagens e respostas as midias digitais.

O CAP Aurélio Pires tem buscado desenvolver o Bilinguismo, no sentido de facilitar ao
surdo usufruir do mundo da leitura e da escrita a partir de midias digitais e de tecnologias
intelectuais com animacédo de imagens e sinais graficos, que facilitem a compreensdo para o
surdo. Do ponto de vista, metodoldgico para o Letramento dos surdos, parte-se da Pedagogia
da Surda, por considerar que o surdo possui apenas uma diferenca e propde o resgate do sujeito
surdo como uma pessoa completa, no qual o bilinguismo desponta como um desafio de uma
nova pratica pedagogica que contempla a diferenca linguistica como condicéo bilingue para a

aprendizagem dos surdos.

Considera-se relevante a continuidade dessa proposta de intervencéo, incluindo oficinas

aos professores de criangas Surdas, no sentido de romper com o estigma social que envolve a
Surdez e 0 uso da Libras com primeira lingua — L1, o ensino da Lingua Portuguesa como L2 e
0 uso adequado das midias digitais. A intencdo desta pesquisa foi a de contribuir para a tematica
do letramento para surdos com o uso das midias digitais, um campo ainda pouco explorado nos
debates académicos, além de possibilitar, na instituicdo investigada, um espaco de reflexdo,
onde educadores pudessem debater e contribuir na educacao de criangas surdas. Este espaco
ainda precisa ser ampliado tanto nos Centro de Apoio Pedagdgico quanto nas escolas regulares.
Contudo, esta pesquisa provocou discussdes possiveis e necessarias para que a educacdo de
14



surdos e 0 uso das midias digitais no ensino da Lingua Portuguesa na modalidade escrita

tornem-se pauta nos debates sobre educacéo.
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